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Zamerom textu je predstavit modelovanie a modely hydronym rieky Turiec. Turiec
Jje rieka na severnom Slovensku. Na oznacenie modelu pouzivame termin model Al. Je to
model mapujici obsahovu stranku hydronyma a obsahuje funkcny clen, ktory vyjadruje sé-
manticky priznak signalizujuci typ onymického vztahu a funkcné cleny, ktoré vyjadruju d'al-
Sie séemantické priznaky. Modely hydronym sme rozclenili podla poctu funkcnych ¢lenov na
Jjednoclenné, dvojclenné a trojclenné modely. Dominuju dvojclenné modely, najmd frekven-
tované modely s vyjadrenim prislusnosti k miestu a s deklarovanim vlastnosti, vyskytuju sa
aj modely s honorifikacnou charakteristikou, vyjadrenim flory a fauny. Predstavené druhy
modelov podla poctu funkcnych clenov a identifikované sémantické charakteristiky funkc-
nych ¢lenov spoluvytvaraju paradigmu modelovania hydronym.

This paper aims to present the modelling process and models of Turiec River hydro-
nymy. Turiec is a river in northern Slovakia. The term Al model is used to denote a model
mapping the content aspect of a hydronym. It contains a functional member with a semantic
attribute signalling the type of onymic relation and functional members expressing other se-
mantic attributes. Hydronymic models are categorized according to the number of functional
members into one-membered, two-membered, and three-membered models. Two-membered
models are most frequent, especially models expressing a relation to a place and describing
a specific feature. Models using flora and fauna for honorification purposes also occur.
The presented types of models, categorized according to the number of functional members
and to the identified semantic characteristics of functional members, co-create the paradigm of
hydronymic modelling.
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! Text vznikol v ramci grantu VEGA 1/0378/23 Synchronne modely a modelovanie
toponym a kozmonym.
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1. Vstupné informacie

Zamerom textu je predstavit’ modelovanie a modely hydronym rieky Turiec.
Hydronymum je vlastné meno vody, napr. mora, jazera, rieky, potoka a pod. (Svo-
boda a kol., 1973, s. 63). Turiec je rieka na severnom Slovensku, ktora preteka rov-
nomennym regiénom a tizemim okresov Tur&ianske Teplice a Martin. Dizka toku je
77,4 km a v Martine ma priemerny prietok 11 m?*/s. Preteka simestim Martin-Vrut-
ky. Do rieky Véh sa vlieva pri Vratkach (Turiec, wikipédia).

2. Vymedzenie modelovania

Budeme modelovat onyma na zaklade metodiky, ktora sme pouzili pri mo-
delovani chrématonym, toponym aj kozmonym (Odalos, 2015, 2021, 2023a, 2023b
v tlaci, Magda-Czekaj, Odalos, 2022), sucasne nadvédzujeme aj na prace G. Rozaia
(2021a, 2021 b), V. Gondekovej (2021a, 2921 b) a V. Vrajovej (2021, 2022) a d’al-
Sich banskobystrickych lingvistov.

2.1. Vysvetlenie modelového pristupu

Cielom modelového pristupu je zobrazenie propria ako prvku a typu v ram-
ci urcitého onomastického systému na zaklade dohodnutych symbolov. V. Blanar
(1996: 168 — 171) a P. Odalos (2015: 464 — 472) zostavujii model na zaklade antro-
ponomastickych a chrématonomastickych priznakov. R. Sramek (1999, s. 37) pracu-
je vramci ojkonomastiky a J. Pleskalova (1992) v anojkonomastike so v§eobecnymi
obsahovo-sémantickymi kategoriami. V. Blanar pouziva termin obsahovy model,
R. Sramek vztahovy model a P. Odalo§ model Al. Modelovy pristup v slovenskej
onomastike rozpracoval V. Blanar na zdklade modelovanie sémantickych priznakov
v zivych osobnych menach. Modela¢ny pristup v ¢eskej onomastike rozpracoval R.
Sramek na zaklade modelovania ojkonym prostrednictvom obsahovo-sémantickych
kategorii (Sramek, 1972). J. Pleskalova (1992) aplikovala Sramkove modely na
vSetky moravské a Ceské anojkonyma, €o jej umoznilo zaznamenat’ nielen zakladné
modely, ale vyprofilovat’ aj kombinované modely. Modela¢ny pristup v slovenskej
onomastike d’alej rozpracoval P. Odalo$ na zdklade modelovania sémantickych pri-
znakov v chrématonymach.

2.2. Charakteristika terminu model

Na oznacenie modelu pouzivame termin model A1 (Odalos§ 2015: 464 —472).
Je to model mapujuci obsahovi/vyznamovu stranku hydronyma, resp. ho mozno
pokladat’ za urc¢ity pojmovy ekvivalent obsahového modelu V. Blanara a vztaho-
vého modelu R. Sramka. Model Al profilujeme ako model mapujici sémantické
priznaky druhovych hydronymickych objektov. Hydronymické priznaky sa buda
premietat’ do funkénych ¢lenov s onymickou hodnotou.

V modeli A1 budeme funk¢né ¢leny oznacovat’:

— funkény €len, ktoré vyjadruji sémanticky priznak signalizujlci typ onymic-
kého vztahu: Hy — hydronymum.
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— funkéné ¢leny, ktoré vyjadruju d’alie sémantické priznaky: PU — prislus-
nost’ k izemiu, VL — vlastnost, HCH — honorifika¢na charakteristika, FL — flora
(rastlinstvo), FA — fauna (zivocisstvo/zvieractvo).

2.3. Vysvetlenie ostatnej terminologie

Onymicky model vo vlastnom mene je redlna onymicka Struktara, ktora ob-
sahuje konkrétne onymické priznaky zaznamenané vo funkénych ¢lenoch, napr.
v hydronyme Jasenova (potok, d’alej p., ndzov podl'a doliny Jasenova, ktorou potok
pretekd) ma model podobu A 1= (Hy) + PU.

Sémantické pole onyma je kombinacia sémantickych priznakov vo vlastnom
mene, ktoré je vyjadrenim prostrednictvom funkénych ¢lenov, napr. v hydronyme
Jasenova je sémantické pole (Hy) + PU. Sémantické pole onyma mu $trukturalis-
ticky suctovy charakter a je vychodiskovym pojmom sluziacim prostrednictvom
varidcii na zovSeobecnovanie.

Typ onymického modelu vznika na zaklade pouzivania sémantického pola
priznakov vo viacerych modeloch. Typ onymického modelu obsahuje sémantické
pole v roznych kombinacidch sémantickych priznakov. Typ onymického modelu
reprezentuje forma vyjadrenia najfrekventovanejSieho onymického modelu s pouzi-
tym sémantickym pol'om.

3. Technika modelovania a modely hydronym

Kritériom rozclenenia onymie bude pocet funkénych ¢lenov v modeli, nie
pocet slov, pretoze funkény ¢len nemusi byt vyjadreny v propriu slovom. Modely
chrématonym rozc¢leniujeme podla poctu funkénych ¢lenov na jednoclenné, dvoj-
¢lenné a troj¢lenné modely.

Funkéné ¢leny modelov hydronym. Funkény ¢len Hy oznacuje druh vlast-
né¢ho mena vody a je signalizovany dvoma sposobmi. Ak nie je funkény ¢len Hy
explicitne vyjadreny v modeli, tak ho do modelu na za&iatok dopliiame v zatvorke,
aby bolo zretelné, Ze ide o vodny tok. Casté je tieZ vyjadrenie typu hydronymické-
ho vztahu metonymickym sposobom na zéklade vyjadrenia hydronymického druhu
v modeloch. Ak je funkény ¢len Hy explicitne vyjadreny, tak ho zapisujeme na
prislusné miesto do modelu spolu s ostatnymi funkénymi ¢lenmi. Funkéné Eleny
PU, VL, HCH, FL a FA vyjadruju prislunost’ k priestoru, vlastnost, honorifikaénti
charakteristiku, floru a faunu.

V monografii J. Krska (2003) Hydronymia povodia Turca sa nachadza 704
hesiel, do tohto textu sme modelovo spracovali z rozsahovych dévodov prekladanej
vedeckej stadie 206 hydronym z hesiel A —J.

3.1. Jednoc€lenné modely

Funkény c¢len, ktory vyjadruji sémanticky priznak signalizujtci typ onymic-
kého vztahu, je vyjadreny druhom hydronyma.
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Al = Hy (2 modely), napr. Bei Brunn (p., preklad Pri studni, podla toku
vody, ze ide o pramen), Studnicky (p., z apelativa studnicky, oznacuje miesto pra-
menného toku).

3.2. Dvojélenné modely

Typ hydronymického modelu Al = (Hy) + PU zastupuje najfrekventova-
nej$i model, ktory je kombinaciou sémantického pola (Hy) + PU v modeloch Al
= (Hy) + PU a Al = PU + Hy. Najfrekventovanejii je model A1 = (Hy) + PU (89
modelov). Velmi frekventovany je aj model A1 = PU + Hy (43 modelov).

Model A1 = (Hy) + PU (89), napr. Andrejova (p., podla ndzvu vrchu Adre-
jova, popri ktorom p. tecie), Bakosova (p., podl'a nazvu doliny Bakosova, ktorou p.
preteka), Banicna (p., podla nazvu doliny Banic¢na, ktorou p. preteka), Berdkovo
(p., podl'a ndzvu vrchu Berdkovo, pod ktorym p. prameni), Borisov (p. podl'a ndzvu
vrchu BoriSov, pod ktorym p. prameni), Borisovec (p. podl'a nazvu vrchu BoriSov,
pod ktorym p. prameni), Breziny (p., podl'a nazvu vrchu Breziny, pod ktorym p.
pramenti), Brestianka (p., podl'a ndzvu osady Briestie, ktorou p. pretekd), Brlozna
(p., podl'a ndzvu doliny Brlozn4, ktorou p. pretekd), Brvenny (p., podl'a ndzvu vrchu
Brvenny, pod ktorym p. prameni), Bucina (p., podl'a ndzvu vrchu Bucina, pod kto-
rym p. pramenti), Budina (p., podl'a ndzvu doliny Budina, ktorou p. pretekd), Budis
(p., podl'a nazvu osady Budis, ktorym p. preteka), Bukovina (p., podl'a ndzvu vrchu
Bukovina, kde p. prameni), Cepcinec ®-, podra osady Cepéinec, ktorou p. pretekd),
Cernakov (p., podl'a zaniknutej osady Cernakov, ktorou p. preteka), Cremosné (p.,
podl'a ndzvu Zelezni¢nej stanice Cremosné, kde usti p./konéi tok p.), Dedosova (p.,
podl’a doliny Dedosova, ktorou p. pretekd), Diakova (p., podl'a osadného nazvu Dia-
kova, ktorou p. pretekd), Diel (p., podl'a nazvu kopca Diel, pod ktorym p. prameni),
Dielnice (p., podl'a nazvu Casti chotara Dielnice, ktorou p. pretekd), Dirhdb (p.,
podl'a ndzvu terénneho objektu Dirhédb, popri ktorom p. pretekd), Diviacky hdaj (p.,
podla nazvu lesa Diviacky haj, ktorym p. pretekd), Diviaky (p., podl'a nazvu osady
Diviaky, ktorou p. preteka), D/ha (p. podl'a nazvu Dlhej doliny, ktorou p. preteka),
Do Lopusnej (p., podl'a smeru vody, kam p. tecie, Lopusné je miesto, kde p. pra-
meni), Do Strichu (p., podl'a nazvu terénneho objektu Strich v zmysle smerovania
p.), Dolinka (p., podla terénneho nazvu Dolinka), Dolna Dierova (p., podla nazvu
Dolné Dierova, ktorou p. pretekd), Dolna Romziarka (p., podl'a nazvu lesa Dolna
Romziarka, ktorym p. tecie), Dolna Ruzova (p. podla nazvu doliny Dolna Ruzova,
ktorou potok pretekd), Dolny Borisov (p., podl'a nazvu doliny Dolny BoriSov, ktorou
p. pretekd), Dolny Veterny (p., podl'a nazvu doliny Dolné Veterné, ktorou p. prete-
ka), Dolu vodou (p., podl'a smeru toku vody), Druzstevna (p., preteka cez luky, ktoré
patria druzstvu), Druzstevny (p., pretekd cez luky, ktoré patria druzstvu), Dubovec
(p., podl'a nazvu vrchu, ktory sa nachadza juhovychodne od tstia), Duldkova (p.,
podla nazvu miesta, kadial’ p. pretekd), Dostend (p., podl'a terénneho nazvu Doste-
na), Drobkova (p., podl'a nazvu doliny Drobkova, ktorou p. preteka), Drobkovo (p.,
podl'a ndzvu doliny Drobkova, ktorou p. preteka), Drobkovy (p., podl'a nazvu doliny
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Drobkova, ktorou p. pretekd), Duty (p., podl'a terénneho nazvu Duté skala, ktory
oznacuje miesto pramena), Dvorec (p., podl'a nazvu byvalej osady Dvorec, ktorou p.
pretekd), Farba (p., podla terénneho nazvu Farba), Flochova (p., podl'a nazvu vrchu
Flochova, pod ktorym p. prameni), Flochovec (p., podl'a nazvu vrchu Flochova,
pod ktorym p. prameni), Folkusova (p., podl'a ndzvu osady FolkuSova, cez ktoru p.
pretekd), Glozy (p., podla terénneho nazvu oblasti Glozy, ktorou p. pretekd), Grund
(p., z nemeckého r Grund s vyznamom dolina, udolie, roklina, uzl'abina, motivova-
ny hornatym terénom, ktorym preteka), Hdj’ (p., podl'a nazvu lesa Haj, cez ktory p.
tecie), Hdj’ (p., podl'a nazvu osady H4j, ktorou potok preteka), Hlboka' (p. podla
nazvu doliny Hlboké, v ktorej p. prameni), Hlbokd’ (p., podl'a nazvu Hlboka dolina,
cez ktoru p. preteka), Hlboké (p., podl'a nazvu doliny Hlboké, v ktorej p. prament),
Hlboky (p., podl'a ndzvu doliny Hlboké, v ktorej p. prameni), Hlinik (p., podl'a nazvu
vrchu Hlinik, popri ktorom p. pretekd), Holengrepel (p., z nem. holen s vyznamom
»doniest* a r Grepel s vyznamom ,,priekopa®, je to nem. analdgia k nazvu hydrony-
ma UnaSand voda v tom zmysle, Ze voda bola presmerovana do mlynského ndhonu),
Horaren (p., podla Casti chotara, v ktorom sa nachadza horaren), Horarova (p., pod-
I'a nazvu Horarova dolina, ktorou p. pretekd), Hore Vrbinami (p., nazov vyjadruje
polohu toku medzi vibami pri pohl'adu od tstia), Horeriovo (p., podl'a nazvu vrchu
Horetlovo, pod ktorym p. prameni), Horevodie (p., podl'a terénneho nazvu Horevo-
die), Hornd Romziarka (p., podl'a nazvu lesa Horna Romziarka, cez ktory p. pre-
tekd), Horniacka (p., podl'a polohy toku, ktory tecie povySe dediny, v hornej Casti
chotara), Horka (p., ndzov vznikol podl'a terénneho ndzvu Horka), Hrdadecnica (p.,
podl'a nazvu kopca Hradiste, pod ktorym potok pretekd), Hradiste (p., ndzov mo-
tivovany miestom pramena), Hubna (p., podla nazvu doliny Hubna, ktorou potok
preteka), Hustava (p., podla terénneho nazvu Hust'ava, cez uzemie ktorého p. pre-
teka), Hyrdel (p., podl'a nazvu uzemia Hyrdel’, ktorym p. pretekd), Chladkovy (p.,
podl’a terénneho nazvu Chladkové uplazy, cez ktoré p. pretekd), Chotarny (p., nazov
vyjadruje polohu potoka na rozhrani chotarov), Chrapovy (p., podla terénneho na-
zvu Chrapov4, kde je miesto pramena potoka), Zhrac (p., podla ndzvu miestnej Casti
Ihrac), Ivancina (p., podla nazvu osady Ivancina, ktorou p. pretekd), Ivancinsky (p.,
podla nazvu osady Ivancina, ktorou p. preteka), Jacmenny (p., nazov podl'a pola,
na ktorom sa Casto pestuje ja¢men), Jankova (p., nazov podla terénneho nazvu Jan-
kova, miesta pramena), Jasenova (p., nazov podl'a doliny Jasenova, ktorou p. pre-
tekd), Jasernova (p., nazov podl'a pomenovania lesa Jasenova, ktorym p. preteka),
Jasenovka (nazov podl'a obce Jasenovo, cez ktort p. pretekd), Jastrabské (p., podla
nazvu vrchu Jastrabské, pod ktorym p. prament), Javorova studia (p., podl'a nazvu
vrchu Javorova studia, pod ktorou p. prameni), Javorovec (p., podla nazvu vrchu
Javorova studia, pod ktorou p. prameni), Jazernica (p., podl'a tvorenia sa jazier na
dolnom toku p.), Jazvecia (p., podl'a nazvu lesa Jazvecia, cez ktory p. pretekd), Jel-
siny (p., podla terénneho nazvu JelSiny), Jordan (p., podla uzemia, ktoré dostal do
uzivania Jordan r. 1258, ide o slovanské osobné meno Jardan).
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Model A1 = PU + Hy (43), napr. Adnadastpatak (p., zlozené z latinskej spoj-
ky ad s vyznamom ,.k, pri“, z nadas s vyznamom ,,tfstie, trstinovy porast™ a z patak
s vyznamom ,,potok*), Ahornbrunn (p., podl'a nazvu vrchu Javorova studia, miesta
pramena p., z nem. r Ahorn s vyznamom ,,javor* a r Brunnen s vyznamom ,,studia,
pramen, zriedlo®), Antonsky potok (p., podl'a Antonskej doliny, ktorou p. preteka),
Antolsky potok (p., podl'a Antonskej doliny, ktorou p. pretekd), Beliansky potok (p.,
podl'a Belianskej doliny, ktorou p. pretekd), Blatnicky potok (p., podl'a Blatnickej
doliny, ktorou p. pretekd), Bludny potok (p., podla terénneho nazvu Bludna hora,
kde p. prameni), Bocny potok (p., podl'a toho, Ze priteka z boku dediny), Borovsky
potok (p., podl'a osadného nazvy zaniknutej dediny Borova, ktorej izemim p. pre-
tekd), Brettsdge Bach (p., podl'a pily na pilenie dosék, z nem. s Brett s vyznamom
»doska®, e Sége s vyznamom ,,pila“ a r Bach s vyznamom ,,potok, (mald) rie¢ka)®,
Briesser Wasser (p. preteka cez osadu Briestie, z nem. Brieser (Briestie) a s Wasser
s vyznamom ,,voda, vodny tok*), Briestansky potok (p., podl'a nazvu osady Briestie,
cez ktoru p. pretekd), Bystricky potok (p., podl'a nazvu osady Bystricka, leziacej pri
potoku Bystricka), Bystricsky potok (p., podl'a nazvu osady Bystricka, leziacej pri
potoku Bystri¢ka), Cepcinsky potok (p., podl'a osady Cepéin, ktorou p. pretekd),
Cepciansky potok (p. podla nazvu Cepéiansky les, ktorym p. pretekd), Dedinska
voda (p. preteka cez dedinu), Dedinska potok (p., pretekd cez dedinu), Dedosov
potok (p., podl'a nazvu doliny Dedosova, ktorou p. pretekd), Dedosovsky potok (p.,
podl'a nazvu doliny Dedosova, ktorou p. preteka), Cerndkov potok (p., podl'a ndzvu
zaniknutej osady Cerndkov, ktorou p. preteka), Ceriiakov potok (p., podl'a nazvu za-
niknutej osady Cernakov, ktorou p. pretekd), Diviacky potok! (p., podl'a nazvu lesa
Diviacky haj, ktorym p. preteka), Diviacky potok? (p., podl'a nazvu osady Diviaky,
ktorou p. pretekd), Dolnoborisovska bystrina (p., podl'a nazvu DolnoboriSovskej do-
liny, ktorou p. pretekd), Dolnoborisovsky potok (p., podla nazvu DolnoboriSovskej
doliny, ktorou p. preteka), Dorfwasser (p. preteka cez dedinu, analogicky z nem. s
Dorf s vyznamom ,,dedina“ a z s Wasser s vyznamom ,,voda, vodny tok*), Dulicky
potok (p., podl'a nazvu osady Dulice, ktorou p. pretekd), Gadersky potok (p., podla
nazvu Gaderska dolina), Glaserwasser (p., z nem. Glaser (Sklené) a s Wasser s vyz-
namom ,,voda, vodny tok*, p. preteka cez obec Sklen¢), Grenezwasser (p., vyjadruje
polohu toku v zmysle chotdrnej hranice, z nem. e Grenze (> Grenez) s vyznamom
LHhranica® a s Wasser s vyznamom ,,voda, vodny tok*), Hadwigwasser (p., podla
nazvu osady Hadwiga, ktorou p. pretekd a z nem. s Wasser s vyznamom ,,voda,
vodny tok®), Hajsky potok (p., podl'a nazvu lesa Haj, cez ktory p. pretekd), Hajsky
jarok (p., podla terénneho nazvu Diviacky haj, ktory oznacuje miesto pramena),
Hnilicky potok (podl'a terénneho nazvu Hnilicka Kycera, oznacuje miesto pramena),
Hranicnd voda (p., nazov vyjadruje polohu toku v zmysle chotarnej hranice), Hra-
nicny potok (p., ndzov vyjadruje, Ze tvori hranicu medzi chotdrom Turceka, Kralik
a Kremnice), Chotdarne vody (p., nazov vyjadruje polohu toku na rozhrani chotarov),
Chotarny potok (p., nazov vyjadruje polohu toku na rozhrani chotarov), Chotdarny
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Jarok (p., nazov vyjadruje polohu toku na rozhrani chotarov), Chrapovy potok (p.,
podrla terénneho nazvu Chrapova, ktory oznacuje miesto pramena), [vancinsky po-
tok (p., podl'a nazvu osady Ivancina, ktorou p. preteka), Jasenovsky potok (p., podla
nazvu Javorova dolina, ktorou p. preteka).

Typ hydronymického modelu A1 = VL + Hy zastupuje najfrekventovanejsi
model, ktory je kombinaciou sémantického pol'a VL + Hy v modeloch A1 = VL +
Hy a Al = (Hy) + VL. Frekventovany je model A1 = VL + Hy (22 modelov) aj mo-
del A1 = (Hy) + VL (20 modelov).

Model A1 = VL + Hy (22), napr. Belicky potok (p., nazov podl'a Cistej vody
a sfarbenia dna), Besnd voda (p., nazov podl'a charakteru toku v zmysle silné¢ho pri-
du a vytvarania Castych zaplav), Biela studna (p., nazov podl'a vytekania z pramena
z bielych vapencovych skal), Biela voda (p., nazov podl'a sfarbenia (Cistej) vody
a vapencového dna), Biely potok! (p., v ramci hesla Hajsky potok, nazov podrla ¢is-
tej vody a sfarbenia dna), Biely potok’ (p., v ramci hesla Dolinka, nazov podla Cistej
vody a sfarbenia dna), Biely potok’ (p., v ramci hesla Hrani¢na voda, nazov podl'a
Cistej vody a sfarbenia dna), Biely potok? (p., v ramci hesla Vodky, nazov podla
farby koryta), Biely potok’ (p., v ramci hesla Slaninova, nazov podla ¢istej vody
a sfarbenia dna), Cervend voda (p,. nazov podl'a sfarbenia dna a brehov potoka),
Cerveny potok (p., nazov podla sfarbenia dna a brehov potoka), Cierna voda’ (p.,
v ramci hesla Dolinka, ndzov podla tmavého podlozia potoka), Cierna voda’ (p.,
v ramci hesla Teplica, nazov podl'a tmavého podloZia potoka), Cierny potok' (p.,
v ramci hesla Cierna voda, nazov podla tmavého podlozia potoka), Cierny potok?
(p., v ramci hesla Turiec, nazov podl'a tmavého podlozia potoka), DIhy potok (p.,
nazov podla dlhého toku p.), Goldbrunn (p., ndzov vyjadruje Cistu a trblietajicu sa
vodu, z nem. gold s vyznamom ,,zlaty* a r Brunnen — Brun s vyznamom ,,studina‘),
Hadity potok (p., nazov podl'a meandrovitého tvaru), Hlboky jarok (p., nazov podla
hibky vody), Hiboky potok! (p., v ramci hesla Turiec, ndzov podla hibky vody),
Hiboky potok® (p., v ramci hesla Studeny potok, nazov podla hibky vody), Zhravy
potok (p., nazov podl'a vlastnosti toku, ktory stvisi so slovesom ihrat’ sa).

Model A1 = (Hy) + VL (20), napr. Blatnd' (p., v ramci hesla Hadity potok,
nazov podl'a blatistého dna a okolitého terénu), Blatnd’ (p., v ramci hesla Hajsky
potok, nazov podl'a blatistého dna a okolitého terénu), Blatnd® (p., v ramci hesla
Borovsky potok, nazov podla blatistého dna a okolitého terénu), Breitengrund (p.,
nazov podrla sirky toku, z nem. breit s vyznamom ,,Siroky* a r Grund s vyznamom
»dolina, udolie, roklina, Uzl'abina®), Bysterec (p., nazov podla rychlosti a Cistoty
toku z adjektiva bystry), Bystra (p., ndzov podl'a rychlosti a Cistoty toku z adjektiva
bystry), Bystré (p., nazov podl'a rychlosti a Cistoty toku z adjektiva bystry), Bystrica’
(p., v ramci hesla Dedinsky potok, nazov podl'a rychlosti a Cistoty toku z adjektiva
bystry), Bystrica’ (p., v ramci nadradeného hesla Polerieka, nazov podl'a rychlosti
a Cistoty toku z adjektiva bystry), Bystricka (p., ndzov podl'a rychlosti a Cistoty toku
z adjektiva bystry), Cieriiava (p., ndzov p. podla pretekania cez Gierfiavu, t.j. husty
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¢ierny les), Darebadk (p., nazov podl'a vlastnosti toku, ze sa Casto vylieval), Hadity
(p., nazov podl'a meandrovitého tvaru), Hlbokd (p., ndzov podla hibky vody), Hlis-
ta (p., nazov metaforicky podla tizkeho toku), Hradky (p., nazov podla zvinené¢ho
terénu), Hriadky (p., podl'a uzemia pripominajuceho hriadky), Huclava (p., nazov
podrla huciacej vody), Thravy (p., nazov podl'a vlastnosti toku suvisiacej so slove-
som ihrat’ sa), [tosus (p., nazov z latinského itosus s vyznamom chodiaci, ¢o zodpo-
veda slovenskému bystry, rychly).

Typ hydronymického modelu A1 = HCH + Hy zastupuje frekventovane;jsi
model, ktory je kombinaciou sémantického pol'a HCH + Hy v modeloch A1 = HCH
+ Hy a Al = (Hy) + HCH. Frekventovanejsi je model A1 = HCH + Hy (9 modelov).
Bol pouzity aj model A1 = (Hy) + HCH (2 modely).

Model A1 = HCH + Hy (9), napr. Adamov potok (p., podl'a osobného mena
Adam), Bazinov jarok (p., pravdepodobne podl'a osobného mena (prezyvky) Bazi-
na), Bazinov potok (p., pravdepodobne podl'a z osobného mena (prezyvky) Bazina),
Daubnergropel (p., podl'a mena majitel'a pozemku, cez ktory p. preteka a z nem. r
Graben > grobel s vyznamom ,,priekopa‘®), Daubnerov potok (p., podla mena ma-
jitel'a pozemku, cez ktory p. pretekd), Fibichov potok (p., podla osobného mena
Fibich), Finkeje potok (p., podl'a osobného mena Finkeje, majitel'a pozemku, cez
ktory potok pretekd; na hornom Turci sa privlastiovacie pridavné meno tvori suf-
ixom -eje), Gajdosov potok (p., podl'a osobného mena Gajdos, majitel'a pozemku,
cez ktorého uzemie p. pretekd), Jantoseje jarok (p., podla osobného mena Jantos,
majitel'a pozemku, cez ktoré¢ho uzemie p. pretekd).

Model A1 = (Hy) + HCH (2), napr. Halmasova (p., podl'a osobného mena
Halmas), Fleischhacker (p., suvisi s s Flesch s vyznamom ,,miso* a hacken s vyz-
namom ,,sekat™, pravdepodobne iSlo pomenovanie mésiara alebo jeho prezyvku).

Typ hydronymického modelu A1 = FL + Hy zastupuje frekventovanejsi
model, ktory je kombinaciou sémantického pola FL + Hy v modeloch A1 = FL +
Hy a Al = (Hy) + FL. Pouzivany je model A1 = FL + Hy (3 modely), aj model A1
= (Hy) + FL (3 modely).

Model A1 = FL + Hy (3), napr. Beerbrunn (p., nazov pravdepodobne podl'a
vyskytu porastu medvedicho cesnaku, z nem. r Bar s vyznamom ,;medved™ a z r
Brunnen s vyznamom ,,studia, pramei, zriedlo*, mozny je aj vyklad z hovorového
e Beere s vyznamom ,,bobule®, ak sa v blizkosti nachadzali maliny, jahody, Cernice,
cucoriedky a pod.), Beerwasser (p., nazov pravdepodobne podl'a vyskytu porastu
medvedieho cesnaku, z nem. r Bér s vyznamom ,,medved™ a z s Wasser s vyzna-
mom ,,voda, vodny tok®, mozny je aj vyklad z hovorového e Beere s vyznamom
,bobule®, ak sa v blizkosti nachadzali maliny, jahody, Cernice, cucoriedky a pod.),
Egerpatak (p., z mad’. égerfa s vyznamom ,,jelSa* a patak s vyznamom ,,potok*).

Model A1 = (Hy) + FL (3), napr. Bukovina (p., podl'a porastu bukov, ktorymi
potom pretekal), Cemernd (p., z adjektiva emerny, podl'a porastu ¢emerice, t. j.
druhu 14énej rastliny), Ceremosné (p., podla porastu éremchy, t.j. kra, stromu z &e-
lade ruzovitych).
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Fauna je obsiahnuta v dvoj¢lennych modeloch A1 = (Hy) + FA , napr. Hlavat-
ka (p., podl'a hojného vyskytu ryb hlavatok v tomto toku) (1) a A1 = FA + Hy, napr.
Hlistna studna (p., mozno podl'a vyskytu dazd’oviek, v nareci hlist, studia oznacuje
cast’ toku pri prameni) (1).

3.3 Trojélenné modely

Typ hydronymického modelu A1 = (Hy) + PU + PU zastupuje frekventova-
nej’i model, ktory je kombinaciou sémantického pol'a (Hy) + PU + PU v modeloch
Al =(Hy)+PU+PU aAl =PU + PU + Hy. Frekventovanejii je model A1 = (Hy)
+PU + PU (7 modelov). Vyskytol sa aj model A1 = PU + PU + Hy (1 model).

Model A1 = (Hy) + PU + PU (7) , napr. Dolnd Hlbokd (p., podla nazvu
pomenovania doliny Hlboké, ktorou p. preteka, privlastok dolna oznacuje polohu
p. Dolna Hlboka vzhl'adom na p. Horna Hlboka), Dolny Cepcinec (p., podla na-
zvu osady Cepéinec, ktorou p. pretekd, privlastok dolna oznaduje polohu p. Dolny
Cepéinec voéi p. Horny Cepéinec), Dolny Madacov (p., podl'a ndzvu lesa Madadov,
ktorym p. preteka, privlastok dolny oznacuje polohu p. Dolny Madacov vzhl'adom
na Horny Madacov), Hornd Hlbokd (p., podla nazvu doliny Hlboké, v ktorej p.
prameni, privlastok horna oznacuje polohu p. Hornd Hlboka vzhl'adom na p. Dol-
na Hlboka), Horny Cepcinec (p., podla ndzvu osady Cepéinec, ktorou p. preteka,
privlastok horna oznaéuje polohu p. Horny Cepéinec voéi p. Dolny Cepéinec), Hor-
ny Madacov (p., podla nazvu lesa Madacov, cez ktory potok preteka, privlastok
horny oznacuje polohu p. Horny Madacov vzhl'adom na p. Dolny Madacov), Hii-
bengraben (p., sivisi s nem. hiiben s vyznamom* na tejto strane* a r Graben s vyz-
namom ,,priekopa‘).

Model A1 = PU + PU + Hy (1), napr. Dolny Licny jarok (p.. nazov podla
polohy toku v dolnej Casti luky).

Dalsie trojélenné modely

Model A1 = (Hy) + VL + VL (1), napr. Cervené blato (p., podl'a adjektiva
Cerveny, ktoré opisuje sfarbenie dna a brehov potoka a substantiva blato s vyzna-
mom rozmocena zem, hlina alebo prach).

Model A1 = (Hy) + VL + PU (1), napr. Engegrund (p., podla nem. eng s vyz-
namom ,,uzky* a r Grund s vyznamom ,,dolina, idolie, roklina, izI'abina* v zmysle
Uzka dolina).

Model A1 = VL + PU + Hy (1), napr. Graubischgrdbl Bach (p., podla nem.
grau s vyznamom ,,sivy, Sedy* a r Graben s vyznamom ,,priekopa‘“ a r Bach s vyz-
namom ,,potok, (mald) riecka“).

4. Analyza typov a modelov hydronym

4.1. Formalizacia modelov

Hydronymum ako vlastné meno vody byva v sucasnosti formalizované, ¢oho
dokazom s hlavne ndzvy, ktoré obsahuju apelativum potok s vyznamom ,,men-
81 prirodzeny vodny tok* (Kratky slovnik slovenského jazyka, dalej KSSJ, 2003:
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533), jarok s vyznamom ,,mensi potok* (KSSJ, 2003, s. 228), bystrina s vyznamom
,.prudky horsky potok, riava, ruc¢aj* (KSSJ, 2003, s. 81), voda s vyznamom ,,vodny
tok* (KSSJ, 2003, s. 841) alebo studna s vyznamom ,,to kde vyviera voda, povrcho-
vy pramen“ (KSSJ, 2003, s. ) vo svojom nazve.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze nazvy hydronym rieky Turiec boli Cerpané z via-
cerych historickych listin, dokumentov alebo aj map spred 19. storocia, z 19. aj 20.
storoCia, resp. ze v minulosti sa nerealizovala Standardizécia, resp. Standardizacia
neobsahovala kritérium fixovania druhu hydronyma v nazve, formalizované hydro-
nyma tvorili z celkového skimaného poctu 206 modelov hydronym 80 modelov
hydronym. Vicsia ¢ast’ 126 modelov nebola formalizovana, pretoZe neobsahovala
formalne vyjadrenie spresnenia hydronymického druhu vodného toku.

4.2. Spektrum sémantickych priznakov funkénych ¢lenov

Prislusnost’ k tizemiu je najpouzivanejsim funkénym ¢lenom, ktory je pou-
zity 150-krat v modeloch. Prislusnost’ k izemiu sa v modeloch hydronym realizuje
prostrednictvom vyvierania pramena na istom uzemi, pretekania vodného toku urci-
tym zemim, vyustovanim toku v istom priestore alebo na zaklade inych terénnych
charakteristik. Vyvieranie pramena sa realizuje na ur¢itom mieste, napr. pod vrchom
(Berakovo, Borisov, Borisovec, Breziny, Brvenny, Bucina, Diel, Flochova, Flocho-
vec, Grund, Horenovo, Jastrabské, Javorova studna, Javorovec, Ahornbrunn), v do-
line (Hubna, Hlboka, Hlboké, HIboky), v lese (Hdj) alebo v terénnom bode/priestore
(Bludny potok, Bukovina, Diviacky hdj, Duty, Hnilicky potok, Hradiste, Chrapavy,
Jankova). Pretekanie vodného toku urcitym uzemim sa realizuje, napr. dolinou (4n-
tolsky potok, Antonsky potok, Bakosova, Banicna, Beliansky potok, Blatnicky potok,
Brlozna, Budind, Dedosova, Dedosov potok, Dedosovsky potok, Dlha, Dolnobori-
Sovskd bystrina, Dolnoborisovsky potok, Dolny Borisov, Dolny Veterny, Drobko-
va, Drobkovo, Drobkovy, Gadersky potok, Horarovy, Jasenovsky potok, Jasernova),
lesom (Cepciansky potok, Diviacky hdj, Dolnd Romziarka, Hajsky potok, Hornd
Romziarka, Jasenova, Jazvecie), iizemim (Hyrdel), terénnym nazvom (Hustavy,
Glozy, Chladkovy), chotarom (Dielnice), lukami (Druzstevny), pod vrichom (Andre-
jova, Hlinik, Hradecnica) a popri terénnom objekte (Dirhab, Dulakova). Pretekanie
vodného toku sa d’alej realizuje inym Gzemim, napr. osadou, obcou, prip. aj byvalou
a uz zaniknutou osadou (Brestianka, Budis, Cepcinec, Cernakov, Diakovd, Diviaky,
Dolna Dierova, Dvorec, Folkusova, Ivancina, Ivancinsky, Jasenovd, Borovsky po-
tok, Brieser Wasser, Briestansky potok, Cepcinsky potok, Dedinsky potok, Cerndkov
potok, Cerndkov potok, Diviacky potok, Dorfwasser, Dulickd potok, Glasserwas-
ser, Hadwigwasser). Pretekanie vodného toku mozeme chépat’ aj ako smerovanie
vodného toku do istého priestoru (Hore vrbinami, Dolu vodou, Do Lopusnej, Do
Strichu, prip. Holengrepel, kde ide nasmerovanie vody do mlynského ndhonu). Vy-
istovanie/konéenie vodného toku sa tiez realizuje v uréitom uzemi (Cremosné, p.
usti pri rovnomennej zeleznic¢nej stanici; Dubovec, p. Gsti juhovychodne od vrchu).
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V hydronymach sa moze fixovat’ nielen priebeh toku, ale aj poloha toku ako jeho
umiestnenie v priestore (Horniacka, Chotdrny, Granezwasser, Hranicna, Hranicny
potok, Chotarne vody, Chotarny potok, Chotarny jarok). V hydronymach sa moézu
fixovat’ aj iné blizke izemné charakteristiky, napr. terénny nazov (Dolinka, Dos-
tend, Farba, Horevodie, Horka, Jelsiny), miestna Cast’ (Ihrac), pole (Jacmenny),
budova (Horaren) a d’alSie charakteristiky, napr. tvorenie jazierok v dolnej Casti
toku (Jazernica).

Vlastnost’ ako funkény ¢len je vyjadrena 46-krat v modeloch a zaznamena-
va podstatnti ¢rtu hydronyma, na zaklade ktorej sa odliSuje od iného hydronyma.
Hydronyma sa mo6zu odliSovat’ farebne podla sfarbenia dna v zmysle farby pod-
lozia, farby brehov, pri prameni farby skal, z ktorych pramen vyteka alebo podla
kvality vody v zmysle priezracnosti ¢istej vody (Belicky potok, Biela studiia, Biela
voda, Biely potok, Cervend voda, Cierny potok, Cierfiava, Goldbrunn), prip. aj na
zéklade inej vlastnosti, napr. meandrovitého tvaru (Hadity potok, Hadity), hibky
(HIboky potok, HIboky jarok, Hlboka), Cistoty a rychlosti toku (Bysterec, Bystra,
Bystré, Bystrica, Bystricka), hu¢ania vody (Hiclava), dizky toku (DIhy potok), §ir-
ky toku (Breitengrund), blatistého dna aj okolitého terény (Blatna), tzkeho toku
(Hlista), zvineného terénu v okoli toku (Hrddky, Hriadky), silného prudu, zaplav
(Besna voda, Darebdk) a pod.

Honorifikacna charakteristika ako funkény ¢len je vyjadrena 11-krat
v modeloch a fixuje v hydronymach antroponymum, napr. osobné¢ meno (Adamov
potok, Fibichov potok, Halmasova), prezyvku (Bazinov potok, Bazinov jarok) alebo
meno majitel’'a pozemku (Daubner gropel, Daubnerov potok, Finkeje potok, Gajdo-
Sov potok, Jantoseje potok).

Fléora ako funkény ¢len je vyjadrena 6-krat a obsahuje druhy rastlinstva
v hydronymach, napr. rastliny (Beerbrunn, Beerwasser, Cemernd), kriky (Ceremos-
né) alebo stromy (Egerpatak, Bukovina).

Fauna ako funkény €len je vyjadrend 2-krat a obsahuje druhy ZivociSstva
v hydronymach (Hlavatka, Hlistna studna).

4.3. Frekvencia modelov hydronym

V ramci 206 modelov hydronym dominuji dvojclenné modely s dvomi
funkénymi (193 modelov, 93,69%), ktoré najlepSie zodpovedaju potrebe opisania
hydronymického toku. Jedno¢lenné modely (2 modely, 0,97%) a trojclenné modely
(11 modelov, 5,34%) st mélo vyuzivané.

V ramci dvojclennych modelov (193) dominuji modely s vyjadrenim pris-
lugnosti k miestu (132 modelov). Typ hydronymického modelu A1 = (Hy) + PU za-
stupuje najfrekventovanejs$i model, ktory je kombinaciou sémantického pol'a (Hy)
+ PU v modeloch A1 = (Hy) + PU a Al = PU + Hy. Najfrekventovanej§i model
celkovo Al = (Hy) + PU (89) nie je formalizovany, lebo nevyjadruje druh hydro-
nyma v nazve. V nazve obsahuje len jedno slovo, preto do modelu dopisujeme druh
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onyma, aby bolo mimo kontextu komunikacne zretelné, ze ide o hydronymum.
Funkény €len prisluSnost’ k tizemiu je v postponovanej pozicii po doplnenom hy-
dronyme. Frekventovany je aj model A1 = PU + Hy (43), ktory je formalizovany,
v ndzve obsahuje dve slova a je aj mimo kontextu sémanticky priezracny. Funkény
Clen prislusnost’ k tizemiu je v anteponovanej pozicii pred vyjadrenim hydronyma.
Pouzivané st aj modely s vyjadrenim vlastnosti (42 modelov). Typ hydronymickeé-
ho modelu A1 = VL + Hy zastupuje frekventovanejsi model, ktory je kombinaciou
sémantického pol'a VL + Hy v modeloch A1 = VL + Hy a A1 = (Hy) + VL. Pou-
zivanej$i model A1 = VL + Hy (22) je formalizovany s vyjadrenim druhu hydro-
nyma v postponovanej pozicii v ndzve a je vyznamovo zretelny mimo kontextu
aj v komunikécii. V anteponovanej pozicii je funkény ¢len vyjadrujtci vlastnost.
Pouzivany je aj model A1 = (Hy) + VL (20), ktory nie je formalizovany a hydrony-
mum sa do modelu dopiiia. Hydronymum je v anteponovanej pozicii a funkény &len
vyjadrujici model je v postponovanej pozicii. Vyskytuji aj modely s honorifikaciou
(11 modelov), s vyjadrenim flory (6 modelov) a s predstavenim fauny (2 modely).
Typ hydronymického modelu A1 = HCH + Hy zastupuje pouzivanejsi model, ktory
je kombinaciou sémantického pol'a HCH + Hy v modeloch A1 =HCH + Hy a Al =
(Hy) + HCH. Frekventovanej$i model A1 = HCH + Hy (9) je formalizovany. Model
Al = (Hy) + HCH (2) nie je formalizovany. Typ hydronymického modelu A1 = FL
+ Hy zastupuje frekventovanejs$i model, ktory je kombinaciou sémantického pol’a
FL + Hy v modeloch A1 =FL + Hy a A1 = (Hy) + FL. Model A1 = FL + Hy (3) je
formalizovany a model A1 = (Hy) + FL (3) nie je formalizovany. Modely s faunou
su malo frekventované: Al = (Hy) + FA (1) aAl =FA + Hy (1).

Zaver

Zamerom textu bolo predstavit’ modelovanie a modely hydronym rieky Tu-
riec. Turiec je rieka na severnom Slovensku. Na oznacenie modelu pouzivame
termin model Al. Je to model mapujici obsahovu stranku hydronyma a obsahuje
funkény clen, ktory vyjadruje sémanticky priznak signalizujuci typ onymického
vzt'ahu a funkéné Cleny, ktoré vyjadruju d’alSie sémantické priznaky. Modely hy-
dronym sme roz¢lenili podla poctu funkénych ¢lenov na jednoclenné, dvojclenné
a troj¢lenné modely. Dominuju dvoj¢lenné modely, najmé frekventované modely
s vyjadrenim prislusnosti k miestu a s deklarovanim vlastnosti, vyskytuju sa aj mo-
dely s honorifika¢nou charakteristikou, vyjadrenim flory a fauny. Predstavené druhy
modelov podl'a poctu funkénych ¢lenov a identifikované sémantické charakteristiky
funkénych ¢lenov spoluvytvaraji paradigmu modelovania hydronym.
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